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Was mieh beelnflusst hat.

auf meine Jugend,auf meine intellektuelle Entwicklung heben Einfliisse
von reeht verschiedener ATt gewirkt,

Tirch viele Jahre 1iebte 1ich von allen Sehriftstellern am meisten den
dinischen #rgihler He r m 8 N f B a n g,vor gallem seline rnomane
Das grauve Haus" ,"Michael"und "Die Veterlandslosen".Die % Melancholie

des Yeunzehnjihrigen entziickte sich an der ﬁﬂ=Fﬂ::ﬂ::-tﬁ¢5quﬂtﬁhn:=sﬁt
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Mtadlirrpari—iimen| Schwermmt d2S "yateprlandslosen' Dinen und an Gem einzig=
artigen Rythmus,mit dem solche Sechwermut ir seinen Erzthlungen zum
T#nen kom-t. N[) 2 R .f:,

Ich liebte Bang.lIch bewunderte am melsten den dentschen Dichter S

fan Geor zesin seinen vepsen fand ich den Schmerz durch die
Fepm- durch den ethischer {llen zur Form - ?Hrzgr'nnndﬁ;“

ah~n Stefan George waren es vor gllem zwel Dichter - die Belde nicht

Dentache weren,aber Belde 11 deutscher Sprache schrieben = die am stirk=

eten und nachhaltigsten auf mich wirkten:X © iner Marila
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R11ke und Hugo von HO fmannst ha l.Bel diesen Belden
hat dle deutsche Sprache elinen Relz und eine Siissigkeit,wie men sle
niemals vorher ar ihr geksnnt.Belde reprisent ieren die ganze grosse
suropd ische Tradition:bel Weddmastwirs Hofmannsthal und bei nilke ist
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die deutsche Possie mehr als nur die deutsche:sle ha

sische und die englische,die slawlsche und die antike in sich.
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Eine grosse Fuﬂé%azivn ibte auf mich der deutsche Dramatiker I & n X
e de ki1nd ,dessen Bpriners Stiicke lech beinah auswendig konnte.
Dle Art,wie er dle er c ¢ { s¢c he Problemaetlk behandelte ,beelnfluss
te meine Stellung zum erotischen Thems,

Als ich snfing, franzislsch zu lesen,war ich am melster begelstert vor
den Dichterm Paul Ver la ine vnd Arthur RimbDsesuds=
und vielleicht waren es noch m%ﬂﬁ ihre Figuren,die Legende lhres Lebens 4

£le ihre Verse,die mlch beeindruckten.




ine tiefe und heute noch fortdasuernd D 1ipogische iriung bt
mich Andr & G 1d e ,in dessen gelstiger Struktur so viel Par
doxes nebeneinsnder zu lleg schelnt,slcl rer in W halt gu elir
bedenten armonl verelnigt

uss 1ch betoner sg sowohl ri nes Vaters,i !

1s uch a m nasg Or la,1 inr j k n n ,8u i1
tell=aktuelle Entwilcklung we: t11 awirk haben, ut iter irk
Ke rs ieh belnsh von selbst,und rlgens rmi n |
die r=1 istigen Einfliisse mit den perzdnlichen.

g8 i=t lar ar Hoaum wnd der Anlass nicht,von der | 1 I nkb
keit zu reden,die jeder,der selber stwas hervorbringe: vill, el r
Fiille von 1itoren schinldet.Nennen mieht ie ber doc der
Nam a 1t h 1tma ns,der la eilner der rossen, nrey r
Sterne oy meiner Jugend stand.Und denn blieben 1 cl 1le

enies aufzuzdhlen,deren Werk und Ferstnlichkeit auf j 5 N
golsti 1 Europder unseres Jahrharderts 73 virkt hs [1; jJene, ren
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Nietzsche ,Helne und Marx,Tolstol und szc la, Dostojewsky, Nar Prou
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Was mich beeinflusst hsat.

Auf meine Jugend,auf melne tntellaektuelle Entwicklung haben gEinfliisse
von recht verschiedener Art gewirkt.

Dureh viele Jehre liebte ich von allen Schriftstellern am meisten den
ddnischen Erzdhler H e r m a I ﬁ: B an g,vor allem seine rnomane

"Das grave Haus","Michael"und "Die Veterlandslosen".Die W Melancholie
des Neunzehnjihrigen entziickte sich an Wﬂ-ﬂﬂm
H#n&m%aﬂnﬂﬂé%ﬁ;:;gPhw*rmwt des "vaterlandslosen"Dénen und an dem einzlg=
artigen Rythmus,mit dem solche Schwermut in seinen Erzihlungen zum
Ténen kommt.

Ich liebte Bang.Ich.bewunderte am meisten den deutschen Dichter S t e =
fan Geor g esin seinen Versen fand ich den Schmerz durch die
Form- darch den ethischen Willen zur Form - libe_rwunden.

Nehsn Stefaﬁ George waren es vor e&llem zwel Dichter - die Belde nicht
Deutsche wsren,aber Beide in deutscher Sprache schrieben - die am stirk=
aten und nachhaltigsten suf mich wirktensR a iner Mar 1 a

Rilke vnd Hugo von Ho fmannstha 1.Bei diesen Beliden

hat die deutsche Sprache einen Relz und eine Siissigkeit,wie man sle
niemals vorher ar ihr gekannt.Beide reprisentieren die ganze grcsse
europiische Tradition:beil Weffmenmis Hofmannsthal und bei kilke 1st

die deutsche Poesie mehr als nur die deutsche:sie hat auch die franz0=
sische und die englische,die slawische und die antike in sich,

Eine grosse Fas%gﬁtion iibte auf mich der deutsche Dramatiker F r a n k
We de kind ,dessen (MABsemw Stiicke lch beinah auswendig konnte.

Die Art,wie er die er o t 1 s ¢ h e Problematlk behandelte ,beeinfluss=
te meine Stellung zum erotischen Thema,

Als ich anfing,franzdsisch zu lesen,war ich am meisten begelstert von

den Dichtern Paul Ver laine undArt hur Rimbaud-
und vielleicht waren es noch mehr ihre Figuren,dle Legende ihres Lebens,

als ihre Verse,die mich beelndruckten.




@ine tiefe und heute noch fortdauernde pEdagogische Wirkung ubt auf
Bine : _ 2Ok g
mich Andr & (G 1de ,in dessen geistiger Struktur so viel Para=

doxes nebeneinsnder zu liegen scheint,sich aber in Wahrhelt zu elner

bedentenden Harmonle wverelnigt.
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Nuss leh betonen,dass soawohl das Werk meines Vaters,T h om a 8 N
als such das meines Onkels,H e inr i ch M a nn ,auf meine 1n=
tellektuelle Entwicklung wesentlich gewirkt haben,und welter wirken?
Es versteht sich beinah von selbst,und Ubrigens vermischen sich hler
die rein geistigen Einfliisse mit den perstnlichen.

Es ist hier der Raum und der Anlass nicht,von der Fiille der Dankbar=
keit zu reden,dle jeder,der selber etwas hervorbringen will,eliner

Fiille von Autoren schuldet.Nennen mSchte ich abe
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Namen Wa 1t Whitma ns,der als einer der grossen, flihrenden
Sterne iiber meiner Jugend stand.Und dann blieben immer noch alle jene
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gelstigen Europier unseres Jahrhunderts gewirkt haben; jene,deren
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beeinflusst sind,ob wir es wlssen oder nicht wisseniGoethe und

Nietzsche,Heine und Marx,Tolstoi und Zola,Dostojewsky,Marcel Proust

urd jﬁgénnd Freud.

Klaus M a n n

Paris,Juli 1937,




